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A tap of this button will lock your doors and/or arm your Compustar alarm.

A tap of this button will unlock your doors and/or disarm your Compustar alarm.

Holding this button for 2.5 seconds will pop your trunk, if equipped. If not, ask 
your Compustar Dealer for details on how to get it. Double tap to view the clock.

Holding this button for 2.5 seconds will start your vehicle. The 2WT11R-SS 
will receive a page back alert and run time countdown timer will start. Run 
Time Extension: If enabled, double tapping this button will reset your remote 
start run time or turbo timer.

Tapping these two buttons will mute and unmute the siren on your Compustar 
alarm.  Holding them for 2.5 seconds will turn the Shock Sensor on or off.

Function Button: This button is used to access advanced remote 
functions. Please see the following table for more info.

Wake/Mute Button: Tap this button to wake the screen. Hold this button for 2 
seconds to mute your remote. Hold for 2 seconds to unmute. If enabled, tap 
this button to enable sliding doors via Auxiliary 1 and 2 then double tap Lock 
or Unlock to activate.

Rechargeable Battery: Your 2WT11R-SS 
is equipped with a rechargeable battery. 
Use the included USB cable to charge 
your remote. We recommend charging 
your remote before first use. Charge 
time is approximately 2 hours. 
Register online at www.compustar.com 
within 10 days of purchase to activate 
your new remote’s warranty.

Then
Press 2.5 Sec 2.5 Sec

1 x
Drive Lock 
On/Off

Turbo Timer 
On/Off

Auxiliary 1 Auxiliary 2 Auxiliary 3 Auxiliary 4

2 x
2nd Car   
On/Off

Timer Start 
On/Off

Auxiliary 5 Auxiliary 6 Auxiliary 7

3 x
Valet Mode 

On/Off
Passive Mode 

On/Off FUNCTION BUTTON TABLE



FEATURE LCD
READOUT

FUNCTION/
DESCRIPTION

RPS Call
On/Off Call On or 

Off
Turns your RPS Touch 
paging feature on or off.

Silent Vibrate On or 
Off

Turns the silent mode on 
or off.

Volume VOL: 1 - 3
Adjust the volume of your 
remote. 1 is the lowest. 
3 is the highest.

Tempera-
ture

Temp F or C
Changes the temperature 
readout from Fahrenheit 
to Celsius.

Auxiliary AUX
On or 
Off

Turns your Auxiliary 
Extender feature on or off.

Sliding
Doors

Sliding
Door

On or 
Off

Allows you to use the Lock 
and Unlock buttons for 
sliding doors via Aux 1 
and 2. 

2 Way
Paging
Display

Paging Full or 
Half

Sets your remote for Alarm 
or Starter Only systems. Set 
to FULL for ALARM IT and 
MAX IT features. Set to HALF 
for START IT ONLY systems.

Screen
Timeout Screen

Adjusts
screen off

time

Adjusts the time your LCD 
will stay on after a button 
is pressed

Language
English /
Francais /
Espanol

Adjusts
Language

Changes LCD display 
language from English to 
French or Spanish

FEATURE LCD
READOUT

FUNCTION/
DESCRIPTION

Enter
Remote
Menu  2.5 Seconds

Enter and Exit the Remote 
Option Menu

Move
Through
Menu

Moves down the Remote 
Option Menu

Move Up
Menu 

Moves back up the 
Remote Option Menu

Clock
Adjusts
Hour

Adjusts
Minute

Sets the time on your 
remote

Remote 
Start
Time

Adjusts
Hour

Adjusts
Minute

Sets the time at which you 
want your vehicle to start 
every day. Check with your 
installer for additional info.

Alarm 
Clock
Time 

Adjusts
Hour

Adjusts
Minute

Sets the time in which you 
would like the remote’s 
alarm clock to alert you.

Alarm On/
Off

Alarm
On or 

Off
Turns the alarm clock 
on or off

REMOTE OPTION MENU
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To reprogram your remote, cycle the key in the ignition 5 times 
within 7 seconds. Parking lights will flash. Then tap the Lock button 
on your remote. Repeat for any additional remotes. If you receive 
two parking light flashes, your Compustar has exited remote 
programming mode and you must retry.

Questions/comments? Contact us at 888-820-3690 from 
8 AM to 5 PM PST.

2WSSR-T11
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CARTE DE MISE EN ROUTE RAPIDE

Une pression sur ce bouton verrouillera vos portières et/ou activera votre alarme Compustar.

Une pression sur ce bouton déverrouillera vos portières et/ou désactivera votre alarme Compustar.

Si vous maintenez pressé ce bouton pendant 2,5 secondes, le coffre s’ouvrira, s’il est installé. 
Sinon, demandez à votre détaillant Compustar sur la façon de l’obtenir. Appuyez deux fois 
pour visioner l’horloge. 
Si vous maintenez pressé ce bouton pendant 2,5 secondes, votre véhicule démarrera. La  
2WT11R-SS recevra une alerte d’avis et la minuterie à rebours de la durée du démarrage 
débutera. Extension de la durée du démarrage : si activée, quand vous tapez deux fois sur ce 
bouton, la durée de votre démarrage à distance ou de la minuterie turbo recommencera.timer.
Si vous pressez ces deux boutons, la sirène entrera ou sortira du mode silencieux dans 
l’alarme Compustar. Si vous le maintenez pressés pendant 2,5 secondes, le détecteur 
d’impact sera activé ou désactivé.

Bouton de fonction: Ce bouton est utilisé pour accéder de fonctions avancées de la 
télécommande. Veuillez vous référez au tableau suivant pour plus d’information.

Bouton de réveil/sourdine: Pressez ce bouton pour réveiller l’écran. Tenez pressé ce bouton 
pendant 2 secondes pour mettre votre télécommande en mode sourdine. Tenez pressé 
pendant 2 secondes pour rétablir le son. Si activé, pressez ce bouton pour activer les portières 
coulissantes via les auxiliaires 1 et 2, ensuite pressez deux fois le bouton de verrouillage ou de 
déverrouillage pour activer.

Batterie rechargeable: votre 2WT11R-SS est 
équipée avec une batterie rechargeable. 
Utilisez le câble USB inclus pour charger votre 
télécommande. Nous vous recommandons 
de charger votre télécommande avant de 
l’utiliser pour la première fois. Le temps de 
charge est d’approximativement 2 heure.

Enregistrez votre achat dans les dix jours 
sur www. compustar.com pour activer la 
garantie de votre télécommande.

Ensuite
pressez 2.5 Sec 2.5 Sec

1 x
Verrouillage 
en conduite

activé/désactivé

Minuterie 
turbo activée/

désactivée

Auxiliaire
1 

Auxiliaire
2

Auxiliary
3

Auxiliaire
4

2 x
Mode deuxième 

auto 
activé/désactivé

Minuterie de 
démarrage 

activée/
désactivée

Auxiliaire
5

Auxiliaire
6

Auxiliaire
7

3 x
Mode Valet 

activé/
désactivé

Mode passif 
activé/

désactivé
TABLEAU DU BOUTON
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FONCTION
AFFICHAGE
SUR L’ACL

FONCTION / DESCRIPTION

Appel STD
activé/ 

désactivé
Appel On or Off

Active ou désactive la 
fonction d’appel au
STD tactile.

Silencieux Vibration On or Off Active ou désactive le 
mode silencieux.

Volume VOL: 1 - 3
Règle le volume de votre 
télécommande. 1,est le 
plus bas. 3, est le plus haut.

Tempéra-
ture Temp F or C

Change l’affichage de la 
température de Fahrenheit 
à Celsius.

Auxiliaire AUX On or Off Active ou désactive la 
fonction extension auxiliaire.

Portières 
coulis-
santes

Porte 
coulis-
sante

On or Off

Vous permet d’utiliser les 
boutons de verrouillage 
et de déverrouillage pour 
les portières coulissantes 
via les aux 1 et 2.

Affichage
d’appel
bidirec-
tionnel

Pagination
Complet 

ou
à moitié

Programme votre télécom-
mande pour les systèmes 
d’alarme ou de démarrage 
seulement. Programmez á 
COMPLET pour les fonctions 
ALARM IT et MAX IT. Program-
mez À MOITIÉ pour le système 
START IT SEULEMENT.

Délai 
d’arrêt

de l’écran
Écran

Règle le
temps

d’arrêt de
l’écran

Règle le temps que votre 
ACL restera allumé après la 
dernière pression d’un bouton

Langue
Anglais /
Français /
Espagnol

Règle la
langue

Change la langue d’affichage 
d’anglais au français ou 
espagnol

FONCTION AFFICHAGE
SUR L’ACL

  FONCTION / 
  DESCRIPTION

Entrez et 
sortez du

menu 2,5 Secondes

Mettez la télécommande 
en mode 
programmation.

Faire défiler
le menu

Fait bouger le menu 
d’options de la 
télécommande vers le bas.

Faire défiler
le menu vers

le haut

Fait bouger le menu 
d’options  de la télécom-
mande vers le haut.

Heure Ajuste
l’heure

Ajuste
les

minutes

Ajuste l’heure actuelle 
sur votre 
télécommande.

Heure du
démarrage 
à distance 

Ajuste
l’heure

Ajuste
les

minutes

Fixe l’heure à laquelle 
vous voulez faire 
démarrer votre véhicule 
chaque jour. Veuillez vous 
référer à votre installateur 
pour plus d’informations.

Heure de
l’alerte

Ajuste
l’heure

Ajuste
les

minutes

Fixe l’heure à laquelle 
vous voulez que le réveil 
de la télécommande 
vous alerte.

Alerte AL - OFF/
AL - ON

Active ou
désactiv e

  Cette fonction active ou 
  désactive l’alerte.

TABLEAU DU MENU D’OPTIONS DE LA TÉLÉCOMMANDE
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Pour reprogrammer votre télécommande, en premier tournez la clé dans 
le contact 5 fois à l’intérieur de 7 secondes. Après cela, pressez le bouton 
de verrouillage sur votre télécommande. Répétez l’opération pour chaque 
télécommande additionnelle. Si vous recevez deux clignotements des 
feux de stationnement, votre télécommande est sorti du mode programma-
tion de la télécommande et vous devez essayer à nouveau. 
Des questions/commentaires? Contactez-nous au 888-820-3690 de 
8h00 à 17h00 HNP. 
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TARJETA DE INICIO RÁPIDO

Pila recargable: su 2WT11R-SS está 
equipado con una pila recargable. 
Utilice el cable USB incluido para 
cargar el mando a distancia. Le 
recomendamos cargar su control 
remoto antes de la primera utilización. 
La carga se hace en un tiempo 
aproximado de 2 horas.

Regístrese en línea en www.compustar.com
 dentro de los 10 días de la compra de su 
sistema para activar la garantía de su 
nuevo control remoto.

Después
presione 2.5 Sec 2.5 Sec

1 x
Activa y desactiva 

el cierre automático 
de las puertas

Activa y desactiva el
temporizador turbo

Auxiliar
1

Auxiliar
2

Auxiliar
3

Auxiliar
4

2 x
Activa y desactiva 

el modo 2o 
vehículo

Activa y desactiva el
temporizador de 

arranque 

Auxiliar
5

Auxiliar
6

Auxiliar
7

3 x Activa y desactiva 
el modo Valet

Activa y desactiva el
modo pasivo

 CUADRO DEL 
BOTÓN FUNCIÓN

Si presiona una vez este botón, las puertas se trabarán y/o se activará su alarma Compustar.

Si presiona una vez este botón, las puertas se destrabarán y/o se desactivará su alarma Compustar.

Si mantiene presionado este botón durante 2,5 segundos, su maletero se abrirá, si está 
equipado. Si no, infórmese con su representante Compustar para saber cómo obtener-
lo.Presione dos veces para ver el reloj.

Si mantiene presionado este botón durante 2,5 segundos, arrancará su vehículo. El 
2WT11R-SS recibirá una señal de alerta y el temporizador regresivo del tiempo de arranque 
comenzará el conteo. Extensión de tiempo: si está activado, al presionar dos veces sobre 
este botón, el tiempo de arranque a distancia o del temporizar turbo será reiniciado.

Si presiona estos dos botones, la sirena entrará o saldrá del modo silencioso en su alarma Com-
pustar. Si los presiona durante 2,5 segundos, el sensor de impacto será activado o desactivado.

Botón de función: este botón se utiliza para acceder a funciones avanzadas del control 
remoto. Refiérase al siguiente cuadro para más información.

Botón de reactivación/silencio: Presione este botón para reactivar la pantalla. Mantén-
galo presionado durante 2 segundos para poner su control remoto en modo silencioso.  
Manténgalo presionado durante 2 segundos para reestablecer el sonido. Si activado, 
presione este botón para activar las puertas corredizas mediante los auxiliares 1 y 2, 
enseguida presione dos veces el botón de trabado o el de destrabado para activar.
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FUNCIÓN LECTURA DE
LA LCD FUNCIÓN / DESCRIPCIÓN

Entre y 
salga

del menú 2.5 Segundos
Ponga el control remoto en 
modo programación.

Hacer
avanzar el

menú

Hace avanzar el menú 
de opciones del control 
remoto hacia abajo.

Desplazar
hacia 
arriba

el menú

Desplaza hacia arriba el 
menú de opciones del 
control remoto.

Hora Modifica
la hora

Modifica
los

minutos
Modifica la hora actual en 
el control remoto.

Hora del
arranque a
distancia

Modifica
la hora

Modifica
los

minutos

Fija la hora a la que Ud. 
desea arrancar su vehículo 
cada día. Por favor, consulte 
a su instalador para obtener 
más informaciones.

Hora de la
alerta

Modifica
la hora

Modifica
los

minutos

Fija la hora a la que Ud. 
desea que el reloj del 
control remoto lo alerte.

Alarma Alarm On/
Off

On or 
Off

 Esta función activa y
  desactiva la alerta.

CUADRO DE MENÚ DE OPCIONES DEL CONTROL REMOTO
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Para reprogramar su control remoto, primero gire la llave en el contacto 
5 veces en el interior de 7 segundos. Las luces de posición parpadearán. 
Después, presione el botón de cierre en su control remoto. Repita la 
operación para cada control remoto adicional. Si recibe dos parpadeos 
de las luces de posición, su control remoto ha salido del modo de 
programación del control remoto y deberá volver a intentarlo.

¿Preguntas/comentarios? Contáctenos al 888-820-3690 de 8h00 a 
17h00 hora estándar el Pacífico. 

FUNCIÓN
LECTURA 

DE
LA LCD

FUNCIÓN / DESCRIPCIÓN

RPS Call
On/Off Llamada On or 

Off
Activa y desactiva la 
función del RPS (sistema 
táctil de aviso a distancia)

Silencioso Vibración On or 
Off

Activa y desactiva el modo 
silencioso.

Volumen VOL: 1 - 3
Modifica el volumen del 
control remoto. 1 es el más 
bajo. 3 es el más alto. 

Tempera-
tura Temp F or C

Cambia la lectura de la 
temperatura de
Fahrenheit a Celsius.

Auxiliary AUX On or 
Off

Activa y desactiva la función 
extensión auxiliar.

Puertas 
Corredizas

Puerta 
Corredi-

za
On or 

Off

Le permite utilizar los botones 
de trabado y de destrabado 
para las puertas corredizas 
mediante los aux 1 y 2.

Lectura
del aviso
bidirec-
cional

Llaman-
do

Completa 
o parcial

Programa su control 
remoto para los sistemas 
de alarma o de arranque 
solamente. Programe 
en COMPLETA para las 
funciones ALARM IT y MAX 
IT. Programe en PARCIAL 
para el sistema START IT 
SOLAMENTE.

Tiempo de
espera 
de la

pantalla
Pantalla

Modifica el
tiempo de
espera de
la pantalla

Modifica el tiempo que 
su pantalla LCD quedará 
prendida después de haber
apretado un botón

Idioma
Ingles /

Frances /
Español

Modifica el
idioma

Cambia el idioma de la 
pantalla de inglés a 
francés o a español
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WARNING 
It is the responsibility of the vehicle operator to ensure that their vehicle is parked in a safe and responsible 
manner. 
(1) When leaving the vehicle, it is the user’s responsibility to ensure that the gearshift lever is in “Park” in 

order to avoid accidents upon remote starting. (Note: Make sure that the automatic vehicle cannot star 
in “Drive”.) 

(2) It is the user’s responsibility to ensure that the remote starter is disabled or put into valet mode before 
servicing. 

FCC COMPLIANCE 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:  
(1) This device may not cause harmful interference. 
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 

operation. 
CAUTION : Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 
void the user’s authority to operate this device. 

IC COMPLIANCE
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and 
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). 
Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause interference. 
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of 

the device. 
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR 
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :  
(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage; 
(2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d’en 

compromettre le fonctionnement. 
 

 


